En exécution de la Directive 89/686/CEE du 21 Décembre 1989 concernant le rapprochement des
Iégislations des états membres relatives aux équipements de protection individuelle et des décrets
n°s 92-765. 766 et 768 du 29 Juillet 1992 portant transposition de cette Directive en droit francais,
In accordance with the Directive 89/686/EEC of 21 December 1989 on the approximation of the
laws of the Members States relating to personal protective equipment and with decrees number
92-765. 766 and 768 of 29 July 1992 which transpose this directive into french law.,

Nom de I'organisme habilité UNION TECHNIQUE DE L'AUTOMOBILE
Name of approved inspection body DU MOTOCYCLE ET DU CYCLE

Adresse :  Autodrome de Linas-Montlhéry - B. P. 212 - 91311 Montlhéry Cedex FRANCE
Address

habilit¢ par arrété du Ministere du Travail, de l'emploi et de la formation professionnelle en date
du 11 aolt 1992
approved by order from the Employment Ministry dated 11 August 1992

identifié sous le numéro 0069 (publié au JOCE du 21 aolt 1992)
identified under number 0069 (published in OJEC of 21 August 1992)

attribue
give

ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE
EC ATTESTATION

N°0069/478/158/05/01/1015

au modele d'¢quipement de protection individuelle suivant :
to the following personal protective equipment :

®* dénomination : Casque de protection pour I'industrie
denomination : Industrial safety helmet

* marque commerciale : JOLY PLASTICS SA / AUBOUEIX SA
trade name or mark

® fabricant : JOLY PLASTICS SA
Z1. Route de I'Habit
27530 EZY SUR EURE

manufacturer

1/3

Y T ST RO YR R TR posi o F PR R » TR % SEELIRI TSR A 9% e



ATTESTATION N° 0069/478/158/05/01/1015

» demandeur de l'attestation :  JOLY PLASTICS SA

attestation applicant Z], Route de ['Habit
: - 27530 EZY SUR EURE
= type : KARA
ype

®* description : voir photographies annexées et dossier technique
description . see enclosed pictures and technical file

* références des exigences essentielles ou régles techniques vérifiées dans le cadre de I'examen
CE de type ; application de la norme EN 397 p
references of basic requirements or technical rules verifyed in EC type examination, application of ti
standard EN 397

* voir proces-verbal : 01/03549
see test report

Linas, le 23/05/01

JLp"MARDUEL
Chef du Servicg’Sécurité Passive ’ Directeur Technique
Head of Passive Safety Department - Technical Director

NOTA : Toute modification apportée au matériel neuf objet de la présente attestation d'examen CE
de type doit €tre portée a la connaissance de I'organisme habilité en application de l'article
R 233-62 du Code du Travail.
The approved inspection body must be notified of any change made to the equipment,
subject of the above attestation, in accordance with article R 233-62 of the Code du
Travail

Cette attestation comporte 3 page(s) numérotée(s).
This attestation is made up of 3 numbered pages
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